Porownanie tltumaczen Psalmow 118:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny JH(WH) skarcit mnie surowo,* Lecz nie
dostowny wydal mnie na $mier¢.**h?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki JAHWE wprawdzie skarcil mnie surowo,
literacki Ale nie wydal na $mier¢.

UBG'18 | Przekiad Uwspolcze$niona Biblia JAHWE ukaral mnie surowo, ale nie wydat
literacki Gdanska mnie na Smierc¢.

BG Przektad Biblia Gdanska Pokaralci mi¢ Pan srodze; ale mi¢ na $mier¢
literacki nie podal.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Karzac karal mi¢ Pan, a nie zdal mi¢ na
literacki $mier¢.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Cie¢zko mnie Pan ukaral, ale na $mier¢ mnie
literacki nie wydal.

BW Przektad Biblia Warszawska Pan ukaral mnie surowo, Ale nie wydal mnie
literacki na $mier¢.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna JAHWE surowo mnie ukaral, ale na $mier¢
literacki nie wydal.

PAU Przektad Biblia Paulistow Cigzko mnie JAHWE doswiadczyl, ale nie
literacki wydal mnie $mierci.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Srogo mnie Jahwe ukaral, ale na Smier¢
literacki mnie nie wydal.

TUB Przektad Bi6nis. Hosuit mepexnan YBT Binkpuii Moi o4, i BIi3HatO TBOT
literacki Pacgaina Typkonska MOIUBYTIIHI (J1i71a) 3 TBOTO 3aKOHY.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Karcit, karcit mnie JAHWE, ale nie poddat
dynamiczny mnie $mierci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jah surowo mnie skorygowat, lecz nie wydat
dynamiczny mnie $mierci.
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